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بيـان موجـز أعـده الأمـين العـام عـن المسـائل المعروضـة علـى مجلـس الأمـن وعـــن 
 المرحلة التي بلغها النظر في تلك المسائل 

  إضافة 
عملا بالمادة ١١ من النظام الداخلـي المؤقـت لـس الأمـن، يقـدم الأمـين العـام البيـان 

الموجز التالي. 
S المؤرخــــة  وتــرد قائمــة البنــود المعروضــة علــى مجلــس الأمــن في الوثــائق 2001/15/
١٩ آذار/مـــــــــارس ٢٠٠١، و S/2001/15/Add.3 المؤرخـــــــــة ٢٨ آذار/مــــــــــارس ٢٠٠١، 
و S/2001/15/Add.5 المؤرخـــــة ٢ نيســـــان/أبريـــــل ٢٠٠١، و S/2001/15/Add.6 المؤرخــــــة 
ـــــــل ٢٠٠١، و S/2001/15/Add.7 المؤرخــــــة ٦ نيســــــان/أبريــــــل ٢٠٠١،  ٤ نيســـــان/أبري
و S/2001/15/Add.10 المؤرخــة ١٣ نيســــان/أبريـــل ٢٠٠١، و S/2001/15/Add.20 المؤرخـــة 

٢٥ أيار/مايو ٢٠٠١ و S/2001/15/Add.26 المؤرخة ٦ تموز/يوليه ٢٠٠١. 
وخلال الأسبوع المنتهي في ٢٨ تمــوز/يوليـه ٢٠٠١، اتخـذ مجلـس الأمـن إجـراء بشـأن 

البنود التالية: 
الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية (انظر  

S/1997/40/Add.21; S/1998/44/Add.35 and 49; S/1999/25/Add.10, 13, 24, 30, 43, 47

and 49; S/2000/40/Add.3, 7, 16, 17, 19, 21, 23, 30, 33, 40, 47 and 49; and

S/2001/15/Add.5, 8, 18 and 24; see also S/1996/15/Add.43-45; S/1997/40/Add.5, 7, 9,

13, 16 and 17; and S/1998/44/Add.28).

استأنف مجلس الأمن نظـره في البنـد في جلسـتيه ٤٣٤٨ و ٤٣٤٩ المعقودتـين في ٢٤ 
تمـوز/يوليـه ٢٠٠١، وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاوراته السـابقة. وقـــد علقــت 

الجلسة ٤٣٤٨ مرة واحدة واستؤنفت مرة واحدة. 
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وفي الجلسـة ٤٣٤٨ دعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، ممثلـي بلجيكـا وجمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـة وروانـدا وزمبـابوي وناميبيـا، بنـاء علـى طلبـهم، إلى الاشـتراك في المناقشــة دون أن 

يكون لهم الحق في التصويت. 
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليه الـس في مشـاوراته السـابقة، وجـه الرئيـس الدعـوة، 
بموافقـة الـس وبموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـس، إلى الســيد كــامل 
مرجان الممثل الخاص للأمين العام لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ورئيـس بعثـة منظمـة الأمـم 

المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وفي الجلسة ٤٣٤٩، ذكر الرئيس أنـه عقـب مشـاورات أجراهـا الـس، أُذن لـه بـأن 
يــدلي ببيــان باســم الــس وتلــى نــص ذلــك البيــان (للاطــلاع علــى النــص، انظــر الوثيقـــة 
S/PRST/2001/19؛ المزمـــع إصدارهـــا في الوثـــائق الرسميـــة لـــس الأمـــن، الســـنة السادســــة 

والخمسون، قرارات ومقررات مجلس الأمن، ٢٠٠١). 
قـــــرارات مجلـــــــس الأمــــــن ١١٦٠ (١٩٩٨) و ١١٩٩ (١٩٩٨) و ١٢٠٣ 
 S/ 1999/25/Add.43 and 51; (١٩٩٨) و ١٢٣٩ (١٩٩٩) و ١٢٤٤ (١٩٩٩) (انظر
 S/2000/40/Add.6, 9, 18, 22, 27, 33, 38, 45, 46 and 50; and S/2001/15/Add.3, 7, 10, 11,

 15 and 25; see also S/1998/44/Add.13,34, 38 and 42; and S/1999/25/Add.2, 3, 11, 18

  .(and 22

استأنف مجلس الأمن نظره في هذا البند في جلسته ٤٣٥٠ المعقودة في ٢٦ تمــوز/يوليـه 
٢٠٠١ وفقا للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة. 

ــاء  ودعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، ممثلـي بلجيكـا وجمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة، بن
على طلبهما، إلى المشاركة في المناقشة دون أن يكون لهما حق التصويت. 

ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته السـابقة، وجـه الرئيـس، بموافقـة 
الـس، الدعـوة بموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـــام الداخلــي المؤقــت للمجلــس إلى جــان مــاري 

غيهينو، وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام. 
 


